|3M(TM) Industriereiniger S151 VHB (CH)

Sicherheitsdatenblatt

Copyright, 2013, 3M Alle Rechte vorbehalten. Das Vervielfiltigen bzw. Herunterladen dieses Dokuments ist ausschlielich
zu dem Zweck gestattet, sich mit der richtigen Anwendung und dem sicheren Umgang der darin beschriebenen 3M Produkte
vertraut zu machen. Diese Informationen der 3M, miissen vollstdndig vervielfiltigt bzw. heruntergeladen werden und diirfen
inhaltlich nicht verdndert werden.

Dokument: 06-1944-5 Version: 8.02
Ausgabedatum: 21/05/2013 Ersetzt Ausgabe vom: 17/05/2013
Version der Angaben zum Transport (Abschnitt 14): 1.01 (17/05/2013)

Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1907/2006 (REACH)

| ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1. Produktidentifikator
3M(TM) Industriereiniger S151 VHB (CH)

Bestellnummern
XT-6615-9201-8 XT-8015-0152-6 XT-8015-1475-0

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Industrieller Gebrauch

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Anschrift:  3M (Schweiz) AG, Eggstrasse 93, 8803 Riischlikon
Tel. / Fax.: 044 724 90 90
E-Mail: innovation.ch@mmm.com
Internet: www.3m.com/ch

1.4. Notrufnummer
Schweiz. Toxikologisches Informationszentrum: 145

| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Stoffrichtlinie 67/548/EWG / Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG
Gefahrenbezeichnung:

Leichtentziindlich; F; R11

Reizend; Xi; R36

R67

Den vollstdndigen Text der hier verwendeten R-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.
2.2. Kennzeichnungselemente

Stoffrichtlinie 67/548/EWG / Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG
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|3M(TM) Industriereiniger S151 VHB (CH)

Gefahrensymbol(e)

Leichtent- Reizend

ziindlich

Enthilt:

Bestandteile sind in der Kennzeichnung nicht zu nennen.

Gefahrenhinweise (R-Sétze):

RI11 Leichtentziindlich.
R36 Reizt die Augen.
R67

Sicherheitsratschlige (S-Sitze):

S16 Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:

Dampfe konnen Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen.

Aktualisiert aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iiber Detergenzien.

2.3. Sonstige Gefahren

Keine bekannt.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

Chemischer Name CAS-Nr. EU Gew. -% Einstufung
Verzeichnis
2-Propanol 67-63-0 EINECS 200- | 60 - 85 F:R11; Xi:R36; R67 (EU)
661-7
Flam. Liq. 2, H225; Eye Irrit. 2,
H319; STOT SE 3, H336 (CLP)
Wasser 7732-18-5 |EINECS 231- | 15- 40
791-2

Den vollstindigen Text der hier verwendeten R-Sétze und H-Séitze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.
Weitere Hinweise und Anmerkungen zur Einstufung von Inhaltsstoffen finden Sie gegebenenfalls in Abschnitt 2.2.

Informationen beziiglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschnitten 8 und 12

dieses Sicherheitsdatenblattes.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Mallnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen

Einatmen:

Die betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Unwohlsein &rztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt:

Sofort mit Wasser und Seife waschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Wenn
Anzeichen / Symptome zunehmen, drztliche Hilfe hinzuziehen.
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Augenkontakt:
Sofort mit viel Wasser ausspiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Moéglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Bei anhaltenden
Anzeichen / Symptomen Arztliche Hilfe hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund ausspiilen. Bei Unwohlsein drztliche Hilfe hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11.1. Information iiber toxikologische Eigenschaften.

4.3. Hinweise auf idrztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 5: MaBinahmen zur Brandbekimpfung

5.1. Loschmittel
Bei Brand: Loschmittel fiir entziindliche Fliissigkeiten und Feststoffe wie z.B. Trockenldschmittel oder Kohlendioxid zum
Ldschen verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Geschlossene, durch Brandeinwirkung iiberhitzte Behélter konnen durch erhdhten Innendruck explodieren.

Gefihrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte

Stoff Bedingung
Kohlenmonoxid Wihrend der Verbrennung
Kohlendioxid Wihrend der Verbrennung

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Der Einsatz von Wasser zur Brandbekdmpfung kann uneffektiv sein; es sollte aber dennoch zum Kiihlen feuergefahrdeter
Behilter/Oberflichen verwendet werden, um Explosionen durch erhdhten Innendruck zu verhindern.

| ABSCHNITT 6: MaBlnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmainahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Umgebung rdumen. Von Hitze/Funken/offener Flamme/heiflen Oberflichen fernhalten. Nicht rauchen. Nur funkenfreies
Werkzeug verwenden. Raum beliiften. Bei groBBeren Leckagen oder bei Leckagen in engen Réumen fiir entsprechende
mechanische Absaugung/Liiftung sorgen. VORSICHT !!! Ein Motor kann eine Ziindquelle darstellen. Informationen zu
physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz, Absaugung und personlicher Schutzausriistung finden Sie in
weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. Umweltschutzmafinahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Bei groferen Leckagen die Abflussschidchte abdecken und Deiche bilden, um zu
verhindern, dass Abwasserkanile oder Gewdéssersysteme verunreinigt werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Ausgelaufenes/verschiittetes Produkt aufnehmen. Betroffenen Bereich mit "Light-Water" oder anderen AFFF-Schiumen
abdecken, die fiir die Anwendung bei wasserldslichen Losemitteln (z.B. Alkohole, Aceton) geeignet sind. (Fiir weitere
Informationen zum Gebrauch von ATC-Schdumen Kontakt mit der Abteilung fiir 3M-Feuerschutz-Systeme aufnehmen.) Mit
absorbierendem, anorganischem Material abbinden. Hinweis: Der Zusatz von absorbierendem Material verhindert keine
Vergiftungs-, Verdtzungs- oder Entziindungsgefahr! Bitte beachten, Sie dass die Zugabe eines absorbierenden Materials
weder die physikalischen Gefédhrdungen, noch Gesundheits- oder Umweltrisiken beeinflusst. Zum Aufnehmen funkenfreies
Werkzeug benutzen. In einen Metallbehélter {iberfithren. Riickstinde mit Wasser aufnehmen. Behilter verschliefen.
Gesammeltes Material so schnell wie moglich entsorgen.
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Abschnitt 6.4.: Hinwelis auf weitere Information in Abschnitt 8 und 13.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung

Augenkontakt vermeiden. Das Produkt ist nur fiir den industriellen / professionellen Gebrauch bestimmt. Von
Hitze/Funken/offener Flamme/heiflen Oberflichen fernhalten. Nicht rauchen. Behilter und zu befiillende Anlage erden. Nur
funkenfreies Werkzeug verwenden. MalBinahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen. Explosionsgeschiitzte
elektrische Anlagen/ Liiftungsanlagen/ Beleuchtungsanlagen verwenden. Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Nach Gebrauch griindlich waschen.

Kontakt mit

Oxydationsmitteln (z.B. Chlor, Chromséure etc.) vermeiden. Antistatische Schutzschuhe benutzen. Ddmpfe kdnnen in
Bodennédhe lange Strecken bis zu Ziindquellen zuriicklegen und Riickziindungen bewirken.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Kiihl an einem gut beliifteten Ort autbewahren. Behilter dicht verschlossen halten. Von Séuren getrennt lagern. Fern von
Oxydationsmitteln lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. MaBinahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung der Unvertriiglichkeiten. Siehe Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / personliche
Schutzausriistung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte

Chemischer Name CAS-Nr. Quelle Grenzwert Zusitzliche Hinweise
2-Propanol 67-63-0 Schweiz. MAK 8 Std.: 500 mg/m3 (200 ppm);
Werte 4 x 15 min.: 1000 mg/m3 (400
ppm)

Schweiz. MAK Werte : Grenzwerte am Arbeitsplatz

MAK = maximale Arbeitsplatzkonzentration

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert

KZW: Kurzzeitgrenzwert

ml/m3: Milliliter pro m3 (ppm)

mg/m3: Milligramm pro m3

CEIL: Hochstwert, der zu keinem Zeitpunkt bei der Arbeit liberschritten werden darf.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Hohe Luftwechselrate und/oder lokale Absaugung erforderlich um sicher zustellen, dass die vorgeschriebenen Grenzwerte fiir
die Exposition von Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, Nebel, Ddmpfen oder Spriihnebel eingehalten werden.
Wenn die Beliiftung nicht ausreicht, Atemschutzgerdt verwenden. Explosionsgeschiitzte Liiftungsanlagen verwenden.

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Augen- / Gesichtsschutz
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Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

Das Folgende sollte je nach Bedarf allein oder in Kombination getragen werden, um Augenkontakt zu vermeiden:
Schutzbrille mit Seitenschutz tragen.

Korbbrille.

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafinahmen

Schutzhandschuhe tragen.

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werden empfohlen: Neopren.
Nitrilkautschuk.

Atemschutz

Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz tragen.

Eine Arbeitsbereichsanalyse ist erforderlich um zu entscheiden, ob die Verwendung einer Filtermaske erforderlich ist. Ist der
Einsatz einer Filtermaske erforderlich, sollte die Verwendung im Rahmen eines vollstdndigen Atemschutzprogrammes
erfolgen. Unter Beriicksichtigung der Ergebnisse der Arbeitsbereichsanalyse konnen die folgenden Filtermaskentypen
eingesetzt werden, um die Exposition iiber die Atemwege zu reduzieren:

Halb- oder Vollmaske mit luftreinigendem Filter gegen organische Dampfe verwenden.

Fiir Fragen tiber die Eignung fiir eine spezielle Situation wenden Sie sich an den Hersteller der Filtermaske.

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand / Form:

Aussehen / Geruch:
Geruchsschwelle

pH:

Siedepunkt/Siedebereich:
Schmelzpunkt:

Entziindlichkeit (Feststoff, Gas):
Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:
Flammpunkt:
Selbstentziindungstemperatur
Untere Explosionsgrenze (UEG):
Obere Explosionsgrenze (OEG):
Dampfdruck

Relative Dichte:

Wasserloslichkeit
Loslichkeit(en) - ohne Wasser

Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser:

Verdampfungsgeschwindigkeit:
Dampfdichte:

Zersetzungstemperatur
Viskositiit:

Fliissigkeit.

Klare Fliissigkeit mit Allkoholgeruch.
Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

>=82 °C

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

11,7 °C [Testmethode:geschlosser Tiegel] [Hinweis: IPA]
Nicht anwendbar.

2,5 Volumen-%

12,1 Volumen-%

<=4.399,6 Pa [bei 20 °C ]

0,789 [Referenz:Wasser = 1]

Vollstindig
Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
2,1 [Referenz:Luft=1]

Keine Daten verfiigbar.
<=0,005 Pa-s [bei 23 °C ]
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Dichte 0,789 g/ml
9.2. Sonstige Angaben
Fliichtige organische Bestandteile: Keine Daten verfiigbar.
Fliichtige Bestandteile (%) 100 %
VOC abziiglich Wasser und ausgenommener Keine Daten verfiigbar.
Losemittel:

| ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitat

10.1. Reaktivitit
Dieses Produkt kann gegeniiber bestimmten Stoffen unter bestimmten Bedingungen reaktiv sein - bitte beachten Sie die
weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.

10.2. Chemische Stabilitit
Stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Gefahrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Hitze.
Funken und/oder Flammen.

10.5. Unvertrigliche Materialien
Keine bekannt.

10.6. Gefiahrliche Zersetzungsprodukte

Stoff Bedingung
Keine bekannt.

| ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen konnen von denen in Abschnitt 2 abweichen, wenn spezifische Einstufungen der
Inhaltsstoffe von der zustindigen Behorde festgelegt wurden. Daneben konnen die toxikologischen Daten der
Inhaltsstoffe von der Einstufung des Produktes und / oder in den Anzeichen und Symptomen nach Exposition
abweichen, wenn ein Inhaltsstoff unterhalb des Schwellenwertes fiir die Kennzeichnung liegt, fiir eine Exposition nicht
verfiigbar ist oder die Daten fiir das vorliegende Produkt nicht relevant sind.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:
Reizung der Atemwege: Anzeichen/Symptome kdnnen Husten, Niesen, Nasenlaufen, Kopfschmerzen, Heiserkeit und Hals-
/Nasenschmerzen sein. Kann die Organe schidigen bei Inhalation.

Hautkontakt:
Entfettung der Haut: Anzeichen und Symptome konnen lokale R6tung, Juckreiz, trockene und rissige Haut sein.
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Augenkontakt:

MaiBige Augenreizung: Anzeichen/Symptome kdnnen Rotung, Schwellung, Schmerzen, Trinenfluss und verschwommenes

Sehvermogen einschlieen.

Verschlucken:

Reizungen im gastrointestinalen Bereich: Anzeichen/Symptome kdnnen Unterleibsschmerzen, Magenverstimmung, Ubelkeit,
Erbrechen und Durchfall einschlieBen. Kann bestimmte Organe bei Verschlucken schéadigen.

Informationen zu Zielorgan-Effekten:

Einmalige Exposition kann verursachen:
Zentral-Nervensystem-Depression: Anzeichen / Symptome konnen Kopfschmerzen, Schwindel, Schléfrigkeit,
Koordinationsverlust, Ubelkeit, verminderte Reaktionszeit, undeutliche Aussprache, Benommenheit und Bewusstlosigkeit

sein.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen

AKkute Toxizitit

Name Expositionsweg Art Wert
Produkt Verschlucken Keine Daten verfiigbar oder vorliegende
Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus;
berechneter ATE >5.000 mg/kg
2-Propanol Dermal Kaninchen LD50 12.870 mg/kg
2-Propanol Inhalation Dampf (4 Ratte LC50 72,6 mg/l
Std.)
2-Propanol Verschlucken Ratte LD50 4.710 mg/kg
ATE = Schatzwert Akuter Toxizitdt
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Name Art Wert

2-Propanol

Keine signifikante Reizung

Schwere Augenschidigung/-reizung

Name Art Wert
2-Propanol Kaninchen miBig reizend
Sensibilisierung der Haut
Name Art Wert
2-Propanol Nicht sensibilisierend
Sensibilisierung der Atemwege
Name Art Wert
2-Propanol Keine Daten verfligbar oder vorliegende
Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.
Keimzell-Mutagenitit
Name Expositionsweg Wert
2-Propanol in vivo Nicht mutagen
Karzinogenitit
Name Expositionsweg Art Wert
2-Propanol Keine Angabe Die vorliegenden Daten reichen nicht
fiir eine Einstufung aus.

Reproduktionstoxizitit
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Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

Name Expositionsweg | Wert Art Ergebnis Expositionsdauer
2-Propanol Verschlucken Es liegen Daten zu NOEL 400
Reproduktion mg/kg/day
und/oder Entwicklung
vor, diese reichen fiir
eine Einstufung nicht
aus.
2-Propanol Inhalation Es liegen Daten zu LOEL 9.001
Reproduktion mg/m3
und/oder Entwicklung
vor, diese reichen fiir
eine Einstufung nicht
aus.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit
Spezifische Zielorgan-Toxizitiit bei einmaliger Exposition
Name Expositionswe | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsdaue
g Zielorgan- r
Toxizitiit
2-Propanol Inhalation Zentral- Kann Mensch NOAEL Nicht
Nervensystem- | Schléfrigkeit und anwendbar.
Depression Benommenbheit
verursachen.
2-Propanol Inhalation Reizung der Die vorliegenden | Maus Reizung 5.000
Atemwege Daten reichen ppm
nicht fiir eine
Einstufung aus.
2-Propanol Verschlucken Zentral- Kann Mensch NOAEL Nicht
Nervensystem- | Schléfrigkeit und anwendbar.
Depression Benommenbheit
verursachen.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Name Expositionswe | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsdau
g Zielorgan- er
Toxizitit
2-Propanol Dermal Haut Kann bei ldngerer NOAEL Positiv
oder wiederholter
Exposition die
Organe
schédigen.
2-Propanol Inhalation Gehor Die vorliegenden LOEL 969
Daten reichen mg/m3
nicht fiir eine
Einstufung aus.
2-Propanol Inhalation Niere und/oder Die vorliegenden NOEL 1,2 mg/l
Blase Daten reichen
nicht fiir eine
Einstufung aus.
2-Propanol Inhalation Nervensystem Alle Daten sind NOEL 12 mg/1
negativ.
2-Propanol Verschlucken Niere und/oder Die vorliegenden NOEL Nicht
Blase Daten reichen anwendbar.
nicht fiir eine
Einstufung aus.
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Aspirationsgefahr
Name Wert
2-Propanol Keine Gefahr der Aspiration

Fiir zusitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder
Telefonnummer.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen konnen von denen in Abschnitt 2 abweichen, wenn spezifische Einstufungen der Inhaltsstoffe
von der zustidndigen Behorde festgelegt wurden. Zusétzliche Informationen die zur Einstufung des Produktes fiihren, sind auf
Anfrage erhéltlich. Daneben konnen Daten tiber Verbleib und Verhalten in der Umwelt der Inhaltsstoffe von der Einstufung
des Produktes abweichen, wenn ein Inhaltsstoff unterhalb des Schwellenwertes fiir die Kennzeichnung liegt, ein Inhaltsstoff
fiir eine Exposition nicht verfiigbar ist oder die Daten fiir das vorliegende Produkt nicht relevant sind.

12.1. Toxizitit

Akute aquatische Toxizitéit:
Nicht akut giftig fiir Wasserorganismen basierend auf den GHS-Kriterien.

Chronische aquatische Toxizitit:
Nicht chronisch giftig fiir Wasserorganismen basierend auf den GHS-Kriterien.

Fiir das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.
Es liegen zu diesem Produkt keine dkotoxikologischen Daten vor.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Testdaten verfiigbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Testdaten verfiigbar.

12.4. Mobilitit im Boden
Fir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Derzeit sind keine Informationen verfligbar. Fiir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.6. Andere schiadliche Wirkungen
Keine Information verfiigbar.

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Inhalt / Behélter einer Entsorgung geméif den lokalen / nationalen Vorschriften zufiihren.

Entsorgung durch (Sonderabfall-) Verbrennung in Ubereinstimmung mit den drtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Gereinigte Verpackungen kénnen verwertet werden. Nicht gereinigte restentleerte Verpackungen von
Gefahrstoffen sind als geféhrlicher Abfall zu entsorgen. Entsorgung in Ubereinstimmung mit den &rtlichen und nationalen
gesetzlichen Bestimmungen. Mogliche Entsorgungswege mit der zustdndigen Behorde abstimmen.

Die Zuordnung der Abfallnummern ist entsprechend der europdischen Verordnung (2000/532/EG) branchen- und
prozessspezifisch vom Abfallerzeuger durchzufiihren.
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Die angegebenen Abfallcodes sind daher lediglich Empfehlungen von 3M fiir die Entsorgung des unverarbeiteten Produktes.
(Abfidlle mit einem Sternchen (*) versehen, sind gefahrliche Abfille)

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:
200129* Reinigungsmittel, die gefdhrliche Stoffe enthalten

| ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

XT-6615-9201-8

XT-8015-0152-6

ADR/RID: UN1219, Isopropanol, Loesung, 3., II , (D/E), ADR Klassifizierungcode F1.
IMDG-Code: UN1219, ISOPROPANOL, SOLUTION, 3, I , EMS: FE,SD.

ICAO/TATA: UN1219, ISOPROPANOL, SOLUTION, 3., 1I .

XT-8015-1475-0

ADR/RID: UN1219, Isopropanol, Isopropylalkohol, 3., IT , (D/E), ADR Klassifizierungcode F1.

IMDG-Code: UN1219, ISOPROPANOL, SOLUTION, 3, II, LIMITED QUANTITY, EMS: FE,SD.
ICAO/TATA: UN1219, ISOPROPANOL, SOLUTION, 3., IT, LIMITED QUANTITY.

|ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Status Chemikalienregister weltweit

Fiir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit 3M in Verbindung. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den
Bestimmungen der chinesischen "Measures on Environmental Management of New Chemical Substance" iiberein. Gewisse
Einschriankungen kénnen méglich sein. Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie die Verkaufsniederlassung. Die
Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Bestimmungen des koreanischen "Toxic Chemical Control Law" iiberein. Es
konnen bestimmte Einschridnkungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Bestimmungen des
australischen "National Industrial Chemical Notification and Assessment Scheme (NICNAS)" {iberein. Es kdnnen bestimmte
Einschridnkungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Bestimmungen des japanischen "Chemical
Substance Control Law" iiberein. Es kdnnen bestimmte Einschrinkungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes
stimmen mit den Bestimmungen der philippinischen RA 6969 Anforderungen iiberein. Es konnen bestimmte
Einschriankungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Anforderungen an die Anmeldung von
Chemikalien nach CEPA iiberein. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Anforderungen an die Anmeldung von
Chemikalien nach TSCA iiberein.

VOC-Verordnung: Abgabepflichtig: 70%

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Nicht anwendbar.

|ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

H225 Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
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H336 Kann Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen.

Liste der verwendeten R-Séitze

R11 Leichtentziindlich.

R36 Reizt die Augen.

R67 Déampfe konnen Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen.
Anderungsgriinde:

Folgende Anderung wurde vorgenommen:

VOC Abgabepflichtig hinzugefiigt.

Section 15: VOC - Ordinance heading hinzugefiigt.
Section 15: VOC - Ordinance data hinzugefiigt.

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwértigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im
Hinblick auf mégliche anwendungswirksame Einfliisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle
Fragen einer Gewihrleistung und Haftung fiir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen,
sofern nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen.

3M Schweiz: Sicherheitsdatenblitter sind unter www.3m.com/ch abrufbar.
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